RADAR LCD Multi-Color 10,4”

MODELO 1835/1935/1945 B=EURUNO

RADIADOR DE ANTENA Funciones AIS (Se necesita entrada de datos AIS)
Tipo Simbolos: Durmiendo, Activado, Peligroso, Seleccionado, Blanco perdido

MODELO 1935/1945 Array guiaonda ranurada
Longitud y Velocidad de Rotacion INTERFAZ

MODELO 1835 Radomo 60 cm (ANT9210) 24 RPM Entrada AD-10 o IEC 61162 NMEA0183 Ver. 1.5/2.0/3.0
MODELO 1935 Abierto 100 cm (XN10A) 24 0 48 RPM Salida IEC 61162 NMEA0183 Ver. 1.5/2.0/3.0
MODELO 1945 Abierto 120 cm (XN12A) 24 0 48 RPM

CONDICIONES AMBIENTALES

Resistencia al Viento (para MODELO 1935/1945)

:a..L CiNESSC— & _‘_1-_. 7 : = . sz oo i _ MODELO 1835 Array impreso NGmero de blancos: 100 blancos max. RA DA R LCD M u Iti —CO I Or 10’4"

MODELO 1835 y FCV-295 Sol

24 RPM 100 kn de viento relativo Temperatura

48 RPM 70 kn de viento relativo Unidad Antena: -25°C a +55°C (-13°F a +131°F)
Ancho del Haz Unidad Presentacion: -15°C a +55°C (5°F a +131°F)

ANT9210: Hor. 4.0°, Vert. 20° Resistencia al agua

XN10A: Hor. 2.4°, Vert. 22° Unidad Antena: IEC60529 IP26

XN12A: Hor. 1.9°, Vert. 22° Unidad Presentacion: IEC60529 IP55
TRANSCEPTOR RF ALIMENTACION
Frecuencia 9410 + 30 MHz (X-band) MODELO 1835 12-24VCC: 4,1-20A
Potencia MODELO 1935 12-24 VCC: 6,8-3,3 A para 24 rpm

VODELO 183eR Ak MODEL 1945 12-24 vcc-87,23:3§851para 4284”0m

MODELO 1945 6 kW - - 1,973,9 A para 24 1pm

8,8-4,1 A para 48 rpm
PRESENTACION

ALCANCE DEL SUMINISTRO

. Tamafio Pantalla LCD color 10,4" i
SONDA LCD DE COLOR RADAR LCD Multi-Color 10,4" . ) Estandar
Numero de Pixeles 640 (H) x 480 (V), VGA ) » )
L, f . 1. Unidad Presentacién 1 unidad
FCV-295 MODELQO 1835/1935/1945  piametro Efectivo 158 mm 2. Unidad Antena (Especificar en pedido) 1 unidad
Colores del Eco 32 niveles 3. Cable de Antena
Modos Presentacion Proa-arriba, Curso-arriba*, Norte-arriba*, MODELO 1835 10, 15, 20 0 30 m 1 pieza
Unidad Presentacion DIAGRAMA DE INTERCONEXION Vista verdadera*, Movimiento verdadero** MODELO 1935/1945 10, 15, 20 0 30 m 1 pieza
RDP-152 e s * Se necesitan datos del rumbo 4. Cable de Alimentacion 5 m 1 pieza.
S4kg 11.91b 428 127" To2 00 | ** Se necesitan datos del rumbo y posicion 5. Materiales de instalacion y repuestos 1 juego
810 122" Unidad Antena Unidades de Escala mn, ms, km Opcion
O 290 para MODELD 193511843 para MODELO 1835 Escalas e Intervalos de los Anillos (mn) 1. Auto Pléter ARP-11
O .
| 5 5 - [ ] Escala 1/16, 1/8, 1/4, 1/2,3/4,1,1.5,1.6,2,3, 2. Rectificador
e gﬁ A - 3.2,4,6,8, 12,16, 24, 32, 36, 48%, 64**  MODELO 1835 PR-62
88D 850 /i MJ-B24LPF0005 Anillos: 1/32,1/16,1/8,1/4,1/2,0.8,1,2,3,4,  MODELO 1935/1945 RU-3423
jis! M 10/15/20/30 m 6.8 12* 16* 3. Zumbador de Alarma Externo OP03-21
| : ] 6,8,12%
62 2.4 - T BaLPro002 Para el MODELO 1935/1945 4. Cable Interfaz
10" 10/15/20/30 m ** Para el MODELO 1945 MJ-B24LPF0010 10, 20,030 m
Unidad Ant Distancia Minima 25 m MASSPFO0OT-2000 o
niaa ntena =>PROA Compas Satelitario Di imi 1A i - - m
iscriminacion Dist. 25 m
RSB-0071 Entrada del cable (160 6.3") MJ-AGSPFO007-100C Sesosonio | MJ-A10SPFWO0001+R 0.2m
nsor m
8kg 17.6 b - 0o Traza del Eco _ 5. Soporte de Antena (para MODELO 1835) OP03-92
- Tipo Traza verdadera o relativa
| Convertidor de Giro AD-100 | Longitud de la Traza: 15, 30 seg., 1, 3, 6, 15, 30 min.,
o Traza continua
Ancho de la Traza: Estrecha, Normal
278 10.9" 348 13.7" . s P . .
§ Orffcios de fjacion 00 Funcion Ploter (Se necesita una placa opcional ARP-11)
1o 1  MJ-A7SPF0007-050C _|  Navegador GPS, AlS Adauisicién: Auto. M |
Unidad Antena O Equipo de Sondeo quisicion: Auto, Manua
ni Numero de blancos: 10 blancos max.
XN10A : 22 kg 48.5 Ib Display Unit 88 | MJ-A7SPFO007-050C | Navegador GPS, AIS MARCA REGISTRADA
XN12A : 25 kg 55.1 Ib N TOA 1036 405" 54 . Equipo de Sondeo ESPECIFICACIONES SUJETAS A CAMBIO SIN PREVIO AVISO
‘ XN12A :1255 49.4" ARP-11 o]s] ) ) A T i
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Ofreciendo un Nuevo Nivel de Calidad, de

T ™

Manejo y Fiabilidad:en un -Radar I\/Iarlno

El nuevo Radar Fur_uno serie 1835/1935/1945, es un radar LCD color 10,4" de alto contraste , disehado para una amplia.gama
de barcos incluyendo embarcaciones de recreo, pesca y de servicio. - e P '
. = : i e
Estos nuevos Radares ofrecen una presentamon n|t|da deI blanco con controles!automatlcos de Gananma [\ ETRY LLuvia Para
facilitar una presentamon Radar libre'de rwdos S'e caractenza por una deteccién soberbla aun con blancos pequenos en
distancias cortas y largas. También incorpora nuevos ‘modos de presentamon (bor ejemplo Modo de Vista Verdadera, Modo de
Pantalla Completa) los cuales ayudaran a tener una navegacion segura. “La serie 1835/1935/1945 Ie permitira ver a lo lejos
objectos que antes no eran visibles asi como ver en la obscurldad enla nlebla con dificil v13|b|I|dad en cualqwer condicién
meteoroldgica. 1\ ~ i
Estos radares pueden ser interconectados a otros equipos de navegamon pIoter y ecosondas a través del mterfaz NMEA 0183

programable de Furuno, el cual permlte al operador la capamdad de ampliar su S|stema de abordo segun sus neceS|dades
: & ; | {

| . -
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Entrancen
sunlight Uiewable

P Presentacion LCD (350 cd) de color 10,4" facil de instalar
» LCD con AR proporciona una vision clara en todas las condiciones meteoroldgicas
P Seguimiento estable del blanco AIS/ARPA con funciéon zoom

» Modo Pantalla Completa permite al operador tener una visién amplia del entorno
gue le rodea

P Controles de auto sintonia/ganancia/anti-parasitos mejorados

» Ecos en amarillo, verde, naranja o en multiples colores

Presentacion AIS / ARPA* S~ =

Hasta 100 blancos AIS y 10 blancos ARPA pueden ser seguidos y superpuestos en la pantalla Radar para ayudar al operador
ver los movimientos de los barcos seguidos. Ya que el AIS trabaja con un transceptor VHF, se puede incluir en tiempo real una
informacién de navegacion variada tal como nombre del barco, velocidad, ROT, calado y el destino de los blancos seleccionados.
A diferencia de los blancos ARPA, los blancos AIS son visibles aunque estén localizados detras de un gran buque o una isla.

*k Se necesita suministro opcional

Blanco AIS

Los blancos AlS pueden mostrar un barco detras de

una isla, donde el haz Radar no lo alcanza. Balnco ARPA

Zoom de Blanco

La funcion zoom convencional esté disponible para que el operador la coloque manualmente sobre el blanco .

Blanco adquirido y seguido. Blanco se desvia de su posicion. La celda zoom sigue al blanco

de acuerdo a su movimiento.

Modo Pantalla Completa -

Con el Modo Pantalla Completa, toda la pantalla es
usada para la imagen eco. La presentacion del eco
en este modo permite al operador tener una vision
amplia del entorno que le rodea.

LA SBANILAT
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SPEED .1

Modo normal Modo Pantalla Completa sin datos NAV

Modo pantalla completa

Un blanco puede ser mostrado en una presentacion zoom mientras su movimiento es seguido por un AlS o un ARPA.

Existe una opcion para quitar los datos de navegacion de la presentacion Radar.
Los datos de navegacion pueden ser conmutados de ON a OFF a través de un mend.

Controles Anti-Parasitos -

En adicion a los auto controles de parasitos, se facilitan mandos giratorios dedicados a la supresion de ecos indeseables de mar,
lluvia y otras formas de precipitacion. Los ajustes anti-parasitos pueden ser ajustados para eliminar los parasitos de mar y lluvia
de la pantalla y asi obtener una vision mas clara de los blancos Radar.

13534 36TE)
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Mandos giratorios dedicados a ajustar la
GAIN/STC/FTC para un manejo sencilo.

Rain disturbs target recognition on the Radar screen.

Disriminacion en Escala Corta -

Con su avanzada tecnologia de procesamiento de
la sefial, la serie 1835/1935/1945 demuestra la
mejora substancial en la deteccién, particularmente
en escalas cortas. Como se muestra en las
imagenes de la derecha, el Radar presenta clara-
mente el atracadero a muy corta distancia.

Atracadero estrecho en frente de una playa.

Modo Descentrado -

Con una pulsacién del boton “OFF CENTER?”, la posicién de nuestro barco es desplazada a un punto deseado en la pantalla.
Esto permite al operador enfocar un area especifica sin perder el seguimiento de la posicion.

El espacio entre las marcas
de la escala de demora se
cambia de acuerdo a la
proximidad entre nuestro
barco y el circulo de
demora como se muestra
en las imagenes del lado
izquierdo.

Ello ayuda a vincular la
demora al blanco sin
necesidad de usar la EBL.

Modo Descentrado



